
Наруто не начинал говорить, пока они оба не оказались в туннелях. - А теперь объясни... -
Сказал он. - Как много ты знаешь о Каге-буншине?

Учитель открыл было рот, чтобы ответить, но через секунду снова закрыл его. - Не так уж
много я должен сказать,- наконец ответил он.

- Теперь я провожу тесты с этой техникой с тех пор, как я ее изучил, и я, вероятно, один из тех
людей, которые знают эту технику лучше всего", - сказал студент. - Так что я знаю, что
называть его только клоном-все равно что говорить, что ниндзя-всего лишь солдат. В
некотором смысле это правда, но только часть целого.

- Каге Буншин-это дзюцу, которое делает копию всего, чем является пользователь, как
оболочка, чтобы содержать некоторое количество сырой чакры. В зависимости от того,
насколько реальной вы сделаете оболочку, она будет как потреблять больше чакры, чтобы
поддерживать себя, так и быть точной копией глубже.

- Глубже?

- Ага, глубже. - Сделав знак обеими руками, он подозвал к себе одинокого клона. - Смотри!

Клон взял свой Кунай и начал прорезать себе путь в руку. На мгновение Ирука даже увидел
кость, прежде чем кровь затуманила его зрение. Вскоре после этого клон рассеялся.

- Видишь?

Он сделал. Но это было не то, что засело у него в голове. - А как получилось, что он сам не
развеялся от повреждений?"

- Потому что я сделал его более реальным. Но он жжет чакру, как вода, и на это уйдет не
больше десяти минут, - ответил мальчик. -Те, что обычно создаются, не имеют ничего, кроме
тонкого, как бумага, слоя реальности, и именно поэтому они так легко рассеиваются. Те, что я
делаю сейчас, имеют несколько миллиметров реальной поверхности, и это то, что я нашел
лучшим с точки зрения соотношения прочности и времени."

"Вместе со всем этим есть копия разума и памяти пользователя, так что клон может
действовать независимо и использовать любые навыки, которыми обладает его создатель."

- Это все еще не объясняет, как вам удалось построить сеть, подобную вашей, за неделю."

-Я уже иду туда,- ответил он. - Теперь, что делает моих клонов опасными, так это то, что у них
есть способ высасывать чакру. И что чакра есть везде."



- Везде?"

"Везде. У деревьев есть чакра. Трава имеет чакру. Даже воздух имеет чакру! Она отличается от
человеческой чакры, по крайней мере, так говорят мои клоны, но они могут существовать на
ней."

- А теперь представим себе одного из моих клонов на дороге. У него в основном есть столько
чакры, сколько он хочет, так как он может истощить саму окружающую среду, когда ему это
нужно. Скажем, этот клон делает еще один каждый раз, когда дорога разветвляется. Сколько
клонов будет в конце концов?"

-По одному на каждую развилку дороги,- быстро ответил Ирука.

"Нет. По одному на каждую развилку на каждой дороге. Потому что копия, сделанная на
первой развилке, также сделает клон, когда он доберется до развилки, как и каждый клон,
который он делает. И каждый клон, который делают его клоны. И каждый клон..."

-Кажется, я понял, - сказал Чунин, останавливая своего ученика. Это было не сложение, а
умножение. Неудивительно, что Наруто смог сделать так много за такое короткое время. -
Почему ты не захватил деревню или что-то в этом роде? С теми людьми, которые у вас есть, это
будет легко."

- Потому что клоны не лишены своих слабостей. Даже снимая повреждения, они естественно
слабы против чакры."

- Как же так?"

- Ты знаешь метод рассеивания гендзюцу?- кивнул Чунин. Наруто сделал еще одного клона. -
Используй его на этом."

Он так и сделал, ничего не ожидая, и был удивлен, когда буншин взорвался дымом. - Но
почему?"

"Простой. Большинство применений чакры на оболочке, которая является клоном, нарушают
его способность сдерживания, рассеивая ее. Кто-то достаточно могущественный может на
самом деле разгонять сотни по своему желанию, и это не похоже на то, что в деревнях ниндзя
не хватает людей, которые знают, как это сделать. Главная причина, по которой мои клоны
могут так легко распространяться, заключается в том, что никто не проверяет, реальны ли
они."

- Безопасность через неизвестность, на самом деле."

Учитель кивнул.



- А теперь, когда мы там, я покажу вам еще одну вещь, которую я нашел о Каге Буншин дзюцу."

- Там? - быстрый взгляд вокруг показал Ируке, что они были всего в дюжине метров от
Академии, и он даже не заметил этого. Он просто сосредоточился на словах Наруто и не
понимал, какое расстояние они преодолевают.

Казалось, что Наруто тоже может стать хорошим учителем.

Отперев дверь, Ирука повел студента академии в класс, который он разыграл. Открыв дверь и
включив свет, он жестом пригласил Наруто войти.

- Итак, что еще вы хотели мне показать?" - Сказал он, улыбаясь. Его любимый ученик все еще
был полон сюрпризов. На мгновение он задумался, сможет ли Наруто научить его своей
любимой технике.

"Часы." Наруто взял маркер со стола учителя, положил его в карман, затем сделал еще один
клон.

- И что же в этом такого особенного?"

Клон достал маркер, снял с него колпачок и начал рисовать на столе, делая слова, которые
уже были там неразборчивыми.

- Эй!" - Закричал Ирука, но ученик заставил его замолчать простым жестом руки. Клон быстро
закончил свою работу, покрыв половину стола черными чернилами, затем повернулся к своему
вызывателю.

- Две минуты?" - спросил он.

-Отлично,- ответил Наруто. Затем клон рассеялся.

И стол вернулся в свое первоначальное, хотя и написанное, состояние.

- Как же так?" - Еще раз повторил Ирука. Похоже, это было его сегодняшнее слово.

- Когда ты делаешь клон, ты клонируешь все. Ты же не вызываешь голую, безоружную копию,
не так ли?"

"Нет."

- Ну, Каге Буншин-это то же самое. Все скопировано. Это также означает, что все исчезает,



как только клон делает, что включает в себя краску, чернила и тому подобное. Часы."

Они оба подождали минуту, а затем все написанное, кроме линий на доске, исчезло без следа.

- Единственная проблема с клонированием объектов заключается в том, что объекты обладают
тем же сопротивлением, что и клон, то есть никаким. И рассеивание объекта рассеивает клон,
вместе с каждым объектом, который был создан с ним. Вот почему никто не клонирует пищу."
Именно так Наруто и узнал: клон предложил "клонированный" рамен группе буншинов,
планируя развеяться, как только они все поедят. Шутка обернулась против него, когда он
исчез после первого укуса.

Оглядевшись в последний раз, учитель повернулся к ученику. - Тогда я ставлю тебе плюс в
розыгрыше, с отличным результатом. Удивительно, эффективно, безвредно, хотя и не кажется
таковым, и легко удаляется. Я скажу другим учителям, что ты приходил ночью, чтобы
почистить его." Он улыбнулся, а затем взъерошил волосы Наруто своей рукой.

- Теперь тебе пора идти. Я почти уверен, что Итибо ждет тебя, и что у тебя много дел.

Затем учитель и ученик пошли каждый своей дорогой, оба с улыбкой на лице.
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